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Nom No Lots :

Questionnaire pour I'évaluation des impacts du projet éolien St-
Valentin sur le festival L’international de Montgolfieres de St-Jean-sur-

Richelieu

1. Je permets aux montgolfieres d'atterrir sur mes terres

2. (a) Au cour des 20 derniéres années, est-ce que des
montgolfieres ont atterri sur vos terres (durant la période
du festival - début aout)?

(b) Combien de fois approximativement avez-vous regu
des montgolfiéres sur vos terres au cour des 20 dernieres
années, durant la période du festival des montgolfieres?

3. Des montgolfieres survolent-elles vos terres a chaque
années durant la période du festival?

Commentaires

Qui Non
Oui Non
Lots
Nb de fois

Nb fois/ année(environ)
Moins d'une fois

1 & 3 fois

Plus de 3 fois




INUITH INU LULS |

Je suis propriétaire et je cultive mes terres

Légumes de Autres
Foin Mais Soya conserveries Céréales
1 ~ Types de cultures
Oui Non
2- Je pratique la rotation des cultures de fagon organisée
Qui Non
3 - J'incorpore des matiéres organigues a mon sol
(Ex. Fumier)
Oui Non
4 — J'accepterais un changement dans ma rotation
des cultures, si j'étais compensé en cas de pertes.
Je suis propriétaire et je loue mes terres a un autre agriculteur.
Legumes de Autres
Foin Mais Soya conserveries Céréales
1 - Types de cultures
Oui Non
2- Il'y a rotation organisée des cultures sur mes terres.
Oui Non
3 - Ily a épandage de matiéres organiques sur mes terres
(Ex. Fumier)
Oui Non

4 - J'accepterais un changement dans la rotation
des cultures.
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ZONES D'EXCLUSION ASSOCIEES AUX SYSTEMES DE TELECOMMUNICATIONS
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Name of bidder: Venterre Project: St. Valentin (main bid

Created by: CPK_ Rev.:nil  Checked by: BOC  17-09-07

ID Description _ Start End
1 Procedures undertaken in relation to land use *02/10/2006™ 03/9/2007 :

2 Agreements on land interests and easments (95%) * 02/10/2006 ™ 31/12/2007

'3 =ISteps undertaken to benefit from ecoENERGY (if exte 03/12/2007 01/12/2011 | % Steps undertaken to benefit fro...
4 Filing of pfO}BCl notice (NRCAN) - 03”2!2007! 11/1/2008 g_ ..... e

5 EA process and EcolLogo Certification 30/6/2009 31/12/2009 - i h

6 Technical project information * 31/12/2009* 29/1/2010 —

7 Notification of start of construction 03/5/2010  14/5/2010 ' E S

8 Commissioning of project * 01/12/2011* 01/12/2011 - ©01/12/2011
9 EPreliminary studies 20/6/2006  19/6/2009 r % 'Preliminary studies

10 Environmental mapping * 02/4/2007* 31/5/2007 iz

11 Wind studies ® 20/6/2006™ 19/6/2009

12 Civil design * 02/4/2007" 31/5/2007

13 Electrical design ® 021712007 31/8/2007

14 Geotechnical * 18/6/2007” 13/7/2007 ]

15 = Municipal interface 14/8/2007  28/3/2008 pe=====3 Municipal interface

16 By-law study * 14/8/2007" 10/9/2007 B i

17 MOU * 27/8/2007" 03/9/2007 §

18 Resolution * 03/9/2007" 11/9/2007

19 Definative agreement . * 03/12/2007” 28/3/2008

20 =Environmental authorizations and permits 01/9/2006  26/2/2010 F Environmental authorizations an...
21 =For Quebec 01/9/2006  26/2/2010 P 3 For Quebec

22 Filing of project notice (MDDEP) * 01/10/2007* 01/10/2007 - ©01/10/2007

23 Government directives * 01/10/2007 " 01/11/2007 E .

24 =impact study 01/9/2006  29/6/2009 y ¥ Impact study

25 Data collection * 01/9/2006" 02/3/2009

26 Data interpretation *01/11/2007* 29/5/2009

27 EIA recievable * 01/6/2009" 29/6/2009 _ ;

28 =iPublic information sessions (pre BAPE) 27/4/2007  13/3/2009 4 ] Pubélic information sessions (pr...

29 Initial sessions ® 27/412007" 27/4/2007 :

30 =linterim sessions 07/4/2008  13/3/2009 pre=———====\ interim sessions

31 Session 1 ® 07/4/2008" 11/4/2008 i

32 Session 2 " 13/10/2008” 17/10/2008 -

33 Session 3 * 09/3/2009” 13/3/2009

34 BAPE public hearing ™ 29/6/2009” 30/11/2009 -

35 Government order in council *01/12/2009™ 01/1/2010

36 Issuance of authorization certificate " 01/1/2010" 26/2/2010

37 Request for CPTAQ acceptance * 01/11/2007 30/11/2007

38 CPTAQ approval * 03/12/2007 01/12/2008 -

39  =For Canada 01/10/2007  31/12/2009 4 1 For Canada

40 Filing of project notice(NRCAN) * 01/10/2007 01/10/2007 ©01/10/2007

41 Government scope on assesment * 01/10/2007”* 29/2/2008 TR i I

42 Final decision on EIA * 30/11/2009 30/11/2009 © 30/11/2009

43 Authorization issued # 01/12/2009” 31/12/2009 |

44 =HQTE 03/12/2007  01/9/2008 ety HQTE

45 Grid feasability study ® 03/12/2007* 29/2/2008 - o

46 Intergration agreement ® 01/4/2008" 01/9/2008

47 Sign intergration agreement * 01/9/2008* 01/9/2008 01/9/2008 ;

‘48 =IOther permits (procees and issuance) 01/5/2009  31/3/2010 prsmemmm==syOther permits (procees and issu. ..
49

MRC permit issued

* 01/5/2009" 31/7/2009

= Page T
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-

50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
161
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82

_Description

" Municipal permit issued
MRNF permit
=Financing
Agree debt HOTs
Project due diligence
Negotiation of senior debt facility
Debt facility in place
=IWTG Manufacturer
Negotiation
Sign LOI
Site classification for turbine {li(a)}
Finalize procurement contracts
Agreement and contract
Inspect WTG manufacturing
=ICommercial agreemnet Hydro Quebec
Compile and submit RFP
Negotiate PPA
=Detailed design
HV
Earthing
Civils/Building
Detailed geotech
Hydrological studies
Detailed transport survey + issue reports
Electrical design
Preconstruction noise monitoring
=IBOP procurement
Compile tenders
Issue tenders
Select prefered bidders
Negotiation
Award contract
=iConstruction
Permanent met masts
Condition survey of existing road network
Municipal road modifications
Road and pad construction
Foundations (block 1 - 7 foundations - 1 crew)
Foundations (block 2 - 18 foundations - 2 crews)
Component delivery
Tower erection (2 crews)
Nacelle and blade erection (2 crews)
Collector system and substation
=iSubstation transformer
Order transformer
Delivery and off loading
Test and electrical hook up
=ICommissioning and handover
Powering turbines

11/4/2008

-

LI TN T B T L I B

LR

LR TR T TN TR B TR

Start

7 01/5/2009"

01/3/2010”*
18/1/2010

18/1/2010”
26/2/2010"
01/4/2010”
03/5/20107
01/6/2007

01/6/2007*
14/9/2007”*
02/7/2007”
02/7/2007"
29/2/2008"
01/2/2010”
02/7/2007

02/7/2007”
01/2/2008"
01/5/2008

01/5/2008”
01/5/2008”
01/7/2008”
02/6/2008”
01/7/2008”
02/6/2008”
02/6/2008™
02/6/2008”

01/10/2007

* 01/10/2007*

»

L e

LI I T |

29/2/2008”
01/4/2008”
01/5/2008”
02/6/2008”
01/3/2010

01/9/2010%
01/3/2010”
01/4/2010%
01/4/2010”
03/5/2010”™
01/3/2011”*
01/3/2011%
01/3/2011%
11/3/20117
01/6/2010*
01/3/2010

01/3/2010”*
27/5/20117
02/6/2011%*
01/8/2011

01/8/2011%

End

31/7/2009

31/3/2010

03/5/2010
26/2/2010

31/3/2010
03/5/2010 -
03/5/2010
26/2/2010
30/8/2007
14/9/2007 .
31/8/2007 -
29/2/2008 -
31/3/2008
26/2/2010
31/3/2008

18/9/2007

31/3/2008

30/9/2008
31/7/2008

31/7/2008

30/9/2008
30/6/2008
01/8/2008
30/6/2008

31/7/2008

31/7/2008

30/6/2008

29/2/2008
31/3/2008

30/4/2008
30/5/2008
30/6/2008
09/9/2011

30/9/2010
31/3/2010
01/6/2010
02/8/2010
16/9/2010
01/9/2011
29/7/2011
01/9/2011
09/9/2011
29/7/2011
10/6/2011
27/5/2011
01/6/2011
10/6/2011
02/1/2012

01/9/2011

4 WTG Manufacturer

pmsm=====q Commercial agreemnet Hydro Queb...

=== Detailed design

g "4

% Construction

4 Substation transformer

F===% Commissioning and handover

E -
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ID Description

100 Tests on commissioning

101 Substation testing and commissioning

102 Production and approval of operating manuals
103 Personnel training (by WTG manufacturer)
104 Gauranteed commencement date of delivery

105 =IDecommissioning of roads and pads constructed for

106 Excavation and soil relaying

* 01/9/20117 01/11/2011
* 0111/2011% 29/11/2011
*0112/2011* 02/1/2012
* 01/12/20117 19/12/2011
*01/12/2011 01/12/2011

02/4/2012  30/7/2012
* 02/4/2012* 30/7/2012

5
S01/12/2011

P=== Decommissioning of roads and pa..
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Séance d’information
Citoyens de Lacolle
Parc éolien de St-Valentin
7mai 2007

Air Energie TCI convie la population de St-Valentin et des municipalités
avoisinantes a une séance d’information traitant du projet éolien a I’étude
pour le secteur St-Valentin.

Grace a cette journée, Air Energie TCI désire permettre a la population de
prendre connaissance du projet a I'étape de son développement actuel et,
par cette méme occasion, recueillir les informations et les commentaires de
la population locale. Par cet échange avec la population, nous espérons
élaborer une soumission a Hydro-Quebec en septembre prochain qui soit a
la fois économiquement rentable et orientée sur les valeurs et volontés
locales.

Vous étes donc invités a venir rencontrer les membres de I'équipe de Air
Energie TCI, de méme que des spécialistes de différents domaines qui seront
présents pour faire part de leurs connaissances afin de mieux faire
comprendre le secteur éolien et son insertion dans votre communauté.

Afin d’accommoder le plus grand nombre de personnes (travailleurs,
étudiants, personnes retraitées, etc.) nous invitons donc la population a se
présenter en tout temps selon I’horaire suivant :

Lundi 7 mai entre 14 h30 et 16 h30, ou entre 19h00 et 21h00
Lieu : Edifice municipal St-Valentin
790 4¢ ligne St-Valentin.

Au plaisir, citoyens, de discuter avec vous a l'occasion de cette séance
d’'information.
Pour des renseignements supplémentaires :

Air Energie TCI inc : 514 842-1923

Courriel : info@tcir.net

Site web : www.tci.net
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Les eleves de secondaire un de
I'école secondaire Dr-Alexis-
Bouthillier se sont initiés aux
nouvelles energies en
confectionnant les pales d'une
eolienne. - (Photo Rémy Boily)

Des étudiants s'initient aux technologies
de I'avenir

MARIE-JOSEE PARENT

Les éléves de secondaire un de I'école secondaire Dr-Alexis-Bouthillier ont relevé un
défi de taille cet automne dans leur cours de sciences et technologies, celui de
fabriquer les pales d'une éolienne assez puissante pour produire un courant électrique
capable d'allumer une ampoule de 1,2 volt.

Chagque année, I'enseignante Catheline St-Pierre se donne pour mission de trouver de
nouveaux projets qui intéresseront les étudiants dans le cadre d'un volet conception
du cours de sciences et technologies. Cet automne, pour initier les jeunes aux
nouvelles énergies, elle leur a proposé de construire les pales d'une mini-éolienne.
Elle ne leur a donné aucun indice, ni suggestion de matériaux a utiliser. Le but de
I'entreprise était de fabriquer des hélices aérodynamiques légéres et puissantes qui
tourneraient et généreraient de |'électricité sous la force des vents,

Carton, plastique, aluminium, liége et bois ont donc été employés pour relever le défi.
Malgré la simplicité du projet, plusieurs jeunes se sont tres vite rendu compte de la
complexité de la confection des pales. «Ce n'était pas si facile. Plusieurs prototypes
étaient trop lourds ou trop gros. Les étudiants ont développé leurs habiletés
manuelles pour trouver des solutions de rechange», explique Catheline St-Pierre.

Une fois les pales confectionnées, les éléves ont pu essayer leur invention 8 méme
une éolienne miniature. Personne n'a pu atteindre 1,2 volt, mais plusieurs ont réussi a
produire une moyenne de 0,6 volt.

Coup de main

Pour les aider a raffiner leur modéle, les jeunes ont recu la visite dans leur classe de
Stéphane Poirier, agent de liaison pour la compagnie d'éoliennes Air Energie. Son
prototype, confectionné a l'aide d'une canette d'aluminium percée, a généré 1,6 volt
d'électricité.

Pendant une heure, ce dernier a testé les inventions des éléves. Il a conseillé
plusieurs adolescents dont les créations ne fonctionnaient pas. Pour I'engin de
Florence Routhier et Camille Gagnon, fabriqué avec quatre cuillers en plastique, il leur
a proposé de solidifier le joint du centre pour permettre au mécanisme d'étre assez
solide pour supporter les pales.



Questionnés sur les difficultés rencontrées lors de la confection de leur ceuvre,
plusieurs étudiants ont parlé du choix des matériaux adéquats. «Nous avons eu de la
misére a coller le carton. Une fois que ce fut fait, les pales étaient devenues trop
lourdes», affirme Roxane Rémillard. Pour résoudre son probléeme, Stéphane Poirier lui
a recommandé de mettre un cure-dent derriére chaque morceau afin qu'ils soient plus
rigides.

Les jeunes ont dit avoir développé leur patience pour réaliser cet exercice. «On a fait
plusieurs essais et erreurs. On ne peut pas toujours réussir du premier coup»,
souligne Karissa Fournier. Son collegue Samuel Vanwijk a conclu en disant que la
classe a appris a ne pas se décourager malgré les difficultés.

http://www.canadafrancais.com/12192007acces/actualite_331.shtml






